Odluka kojom se smjenjuje g. Radislav JovicCi¢ sa svog sadasnjeg
polozaja u Drzavnoj agenciji za istrage i zastitu Bosne i
Hercegovine (SIPA)

ODLUKA VISOKOG PREDSTAVNIKA
- Radni prijevod -

Koristeci se ovlastima koja su visokom predstavniku dana u ¢lanku V Aneksa 10. (Sporazum o provedbi civilnog
dijela Mirovnog ugovora) Opcéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema kojem je visoki
predstavnik konacni autoritet u zemlji glede tumacenja gore navedenog Sporazuma o provedbi civilnog dijela
Mirovnog ugovora; i posebno uzevsi u obzir ¢lanak Il 1. (d) istog Sporazuma prema kojem visoki predstavnik
“pomaze, kada ocijeni da je to neophodno, u rjeSavanju svih problema koji se pojave u vezi s implementacijom
civilnog dijela Mirovnog ugovora”;

Pozivajuci se na stavak XI.2 Zaklju¢aka Konferencije za provedbu mira odrzane u Bonu 9. i 10. prosinca 1997.
godine, u kojem je Vije¢e za provedbu mira pozdravilo namjeru visokog predstavnika da iskoristi svoj konacni
autoritet u zemlji u svezi s tumacenjem Sporazuma o provedbi civilnog dijela Mirovnog ugovora, kako bi pomogao
u iznalazenju rjeSenja za probleme sukladno gore navedenim “donoSenjem obvezujucih odluka, kada ocijeni da je
to neophodno”, o odredenim pitanjima, ukljuCujuci i prema tocki (c) stavka XI .2 “mjere kojima se osigurava
provedba Mirovnog sporazuma na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine i njenih entiteta”, koje “mogu ukljucivati
poduzimanje mjera protiv osoba koje obnasaju javne funkcije;

Konstatirajuci da je u stavku X. 4 Aneksa Deklaracije Vije¢a za provedbu mira sacinjenoj u Madridu 16. prosinca
1998. godine navedeno da Vijece potvrduje kako se Celnicima kojima Visoki predstavnik zabrani obnasanje javnih
funkcija “moZze takode zabraniti da se do daljnjeg kandidiraju na izborima i da obnasaju bilo koju drugu izbornu ili
imenovanu javnu funkciju i obnasSaju funkciju u politi¢koj stranci”;

Nadalje konstatirajuci da jaanje vladavine prava i dalje klju¢ni cilj u okviru mandata visokog predstavnika da
promovira puno postivanje civilnih aspekata Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini;

Svjestan zabrinutosti koju je Upravni odbor Vijec¢a za provedbu mira iskazao na svom posljednjem sastanku u
svezi s pokusajima odbacivanja prethodno dogovorenih reformi i podrivanja postojecih institucija na drzavnoj
razini;

Pozivajuci se takode na to Sto je Upravni odbor Vije¢a za provedbu mira osudio postupke i izjave onih aktera u
Bosni i Hercegovini koji predstavljaju prijetnju za osoblje Ureda visokog predstavnika, i primje¢ujudi da takvi
postupci i izjave pokazuju otvoreno nepostivanje temeljnih nacela Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini, te da su neprihvatljivi;

Pozivajuci se napunu podrsku koju je Upravni odbor Vije¢a za provedbu mira dao visokom predstavniku i njegovoj
mogucnosti da iskoristi puni djelokrug svojih ovlasti kako bi osigurao puno postivanje Opéeg okvirnog sporazuma
za mir u Bosni i Hercegovini;

Svjestan potrebe za uspostavljanjem odgovarajuce srazmjerne ravnoteze izmedu opéeg dobra i individualnih
prava;

Iz razloga utvrdenih u nastavku, visoki predstavnik ovim donosi sljededu:
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i zabranjuje mu se obnasanje svake sluzbene, izborne ili imenovane javne duznosti, kao i kandidiranje na izborima i
obnasanje duznosti u politickoj stranci, ukoliko ili sve dotle dok ga visoki predstavnik naknadnom odlukom
eventualno izri¢ito ne ovlasti da iste obavlja.

Radislav Jovici¢ mora odmah napustiti svoj ured i od ovdje navedenog datuma zabranjuje mu se dalji pristup u
isti. Odmah mu prestaju sva prava na naknade odnosno privilegije ili status koji proizilaze iz njegovog polozaja. Ova
odluka stupa na snagu odmabh i nece zahtijevati poduzimanje dodatnih proceduralnih mjera.

Ova Odluka odmabh se objavljuje u “Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine”.

RAZLOZI ZA SMJENJIVANJE

Radislav Jovici¢ postupa izvan zakonskog zapovjednog lanca unutar SIPA-e, ¢ime se onemogucava zakonito
funkcioniranje ove agencije. Postupajudi izvan zakonskog zapovjednog lanca i bez propisne ovlasti, on se posluzio
osobljem i resursima SIPA-e kako bi obnasao nadzor nad Uredom visokog predstavnika i njegovim osobljem.

Bududi da Radislav Jovici¢ ima pristup osjetljivim informacijama na svom sadasnjem poloZaju u SIPA-i, opravdano i
osnovano se smatra da se Radislavu Jovici¢u ne moze povijeriti Cuvanje tajnosti takvih informacija zbog ozbiljnih i
pouzdanih navoda da se ukljucio u korupciju koja obuhvata primanje nov¢anih sredstava u zamjenu za otkrivanje
povjerljivih informacija. Slijedom navedenog, Radislav Jovici¢ je ozbiljno ugrozio integritet i profesionalni kredibilitet
SIPA-e.

Pored toga, g. Radislav Jovici¢ ne posjeduje neophodne kvalifikacije za svoj sadasnji polozaj i bio je izabran na
polozaj na osnovu politickih razloga, a ne na osnovu zakonskih kriterija.

Na osnovu prethodno pomenutog, smatram da je Radislav Jovic€i¢opstruirao aktivnosti na jacanju vladavine prava
u Bosni i Hercegovini i da je neposredno ugrozio provedbu Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini.

Sarajevo, 6. juna 2009. Dr. Valentin Inzko
Visoki predstavnik



